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Nyilatkozat

intézmény / zenekar / tanccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjiik a megfeleldt alahuzni!)
igazolom, hogy kulturdlis tevékenységem soran a tanchazat mint moédszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel  kapcsolatos megfeleld informaciok birtokdban nyilatkozatommal
timogatom A ,tanchaz” modszer mint a szellemi kulturalis drokség atorokitésének
magyar modellje cimii UNESCO felterjesztést. Készségesen egylittmiik6dém az UNESCO
Szellemi Kulturalis Orokség Bizottsig ,legjobb gyakorlatok”  terjesztésére tett

er6feszitéseiben, amennyiben a ,,tanchdz mddszer” kivalasztasra €s terjesztésre kertil.

Datum: HURA PES  2L0AD Feompuar 24

U0 22 S
Aléiras

A nyilatkozatot postai ton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153.) vagy személyesen a
Tanchdz Egyestilet irodajaba (1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. 1. emelet) kérjiik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezeési hatarideje: 2010. februér 26.
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Declaration of Support'for ! |
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’The Tanchdaz Method — Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Roland Nadhera (name) individual as representative / member
of institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the
Tanchaz method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have
been priorly sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination
proposal of Hungary entitled ’The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the
Transmission of Intangible Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage

List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully
cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such best practices’.

Date: Signature:

21.02.2010 Roland Nadhera

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!



Nyilatkozat . IR

intézmény / zenekar / tdnccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjiik a megfelel6t aldhtizni!)
igazolom, hogy kulturdlis tevékenységem soran a tanchizat mint modszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel kapcsolatos megfeleld informacidk birtokaban nyilatkozatommal
tdmogatom A ,,tiAnchaz” modszer mint a szellemi kulturalis drokség atorokitésének
magyar modellje cimlti UNESCO felterjesztést. Készségesen egylittmiik6dém az UNESCO
Szellemi Kulturalis Orokség Bizottsag ,legjobb gyakorlatok” terjesztésére tett

eréfeszitéseiben, amennyiben a ,,tanchaz modszer” kivalasztasra és terjesztésre kertil.

Datum: 2010. 0. gz/i

A nyilatkozatot postai uton (Tanchéz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153.) vagy személyesen a
Tanchaz Egyesiilet iroddjaba (1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. I. emelet) kérjiik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatarideje: 2010. februar 26.
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Declaration of Support for
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*The Tdanchaz Method — Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Szilvia Széplaki (name) individual as representative / member
of institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the
Téanchaz method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have
been priorly sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination
proposal of Hungary entitled *The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the
Transmission of Intangible Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage

List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such "best practices’.

Date: Signature:

21.02.2010 Szilvia Széplaki

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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Nyilatkozat
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Alulirott,. ............ Vesadte 2oldBon e (név)

intézmény / zenekar / tanccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjitk a megfeleldt aldhuzni!)
igazolom, hogy kulturdlis tevékenységem soran a tanchizat mint modszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel kapcsolatos megfelelé informacidk birtokdban nyilatkozatommal
tamogatom A ,tinchdz” modszer mint a szellemi kulturalis orokség atorokitésének
magyar modellje cimii UNESCO felterjesztést. Készségesen egytittmiik6dom az UNESCO
Szellemi Kulturalis Oroékség Bizottsig ,legjobb gyakorlatok” terjesztésére tett

er6feszitéseiben, amennyiben a ,,tanchdz mddszer” kivalasztasra €s terjesztésre keriil.

Datum: 2040, Oz. A7,

Alairas

A nyilatkozatot postai Uton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153.) vagy személyesen a
Tanchaz Egyesiilet irodajaba (1011 Budapest, Szildgyi Dezsé tér 6. I. emelet) kérjiik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatarideje: 2010. februar 26.
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*The Tdanchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of |

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Zoltan Pusnin (name) individual as representative / member of
institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly
sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled *The Tdnchdaz Method — Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully
cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such ’best practices’.

Date: Signature:

19.02.2010 Zoltan Pusnin

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-

Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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intézmény / zenekar / tanccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjitk a megfelel6t alahtznil)
igazolom, hogy kulturalis tevékenységem soran a tinchizat mint modszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel  kapcsolatos megfelelé informéciok birtokdban nyilatkozatommal
tamogatom A ,,tanchdz” modszer mint a szellemi kulturalis orokség atorokitésének
magyar modellje cimii UNESCO felterjesztést. Készségesen egyiittmitk6dém az UNESCO
Szellemi Kulturdlis Orokség Bizottsag ,legjobb gyakorlatok”  terjesztésére tett

er6feszitéseiben, amennyiben a ,,tdnchdz mddszer” kivalasztasra és terjesztésre keriil.

Détum: B cxoupea% ) 2010 fdbwer A

Aléairas

A nyilatkozatot postai iton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153.) vagy személyesen a

Tanchaz Egyesiilet irodajaba (1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. 1. emelet) kérjik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatarideje: 2010. februar 26.
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*The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of o

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Erika Tamon (name) individual as representative / member of
institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that | have been priorly
sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary
entitled *The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully
cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such *best practices’.

Date: Signature:

21.02.2010 Erika Tamon

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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Nyilatkozat .

intézmény / zenekar / tanccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjitk a megfeleldt aldhizni!)
igazolom, hogy kulturalis tevékenységem soran a tanchézat mint modszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel kapcsolatos megfeleld informaciok birtokdban nyilatkozatommal
tdmogatom A ,,tanchaz” modszer mint a szellemi kulturalis orokség atorokitésének
magyar modellje cimii UNESCO felterjesztést. Készségesen egyiittmiik6dém az UNESCO
Szellemi Kulturalis Orokség Bizottsig ,legjobb gyakorlatok™ terjesztésére tett

erfeszitéseiben, amennyiben a ,,tanchidz médszer” kivalasztasra és terjesztésre kertil.

s
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Déatum: 2’?}3 L ACLO DL LA

o

Aléiras

A nyilatkozatot postai Giton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153.) vagy személyesen a
Ténchdz Egyesiilet irodajdba (1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. 1. emelet) kérjik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatarideje: 2010. februar 26.
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Declaration of Support for 1 s r
*The Tanchdaz Method — Hungarian Model for the Transmission of
Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Rita Lelovits (name) individual as representative / member of

institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly
sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary
entitled *The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of Intangible
Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such ’best practices’.

Date:
22.02.2010

Signature:

Rita Lelovits

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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*The Tanchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Rita Lelovits (name) individual as representative / member of
institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Ténchéaz
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly
sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary
entitled *The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of Intangible
Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, [ commit to fully
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cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such ’best practices’.

Date:
22.02.2010

Signature:

Rita Lelovits

1 T T

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-

Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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a(z)
intézmény / zenekar / tdnccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjiilk a megfeleldt alahtizni!)
kijelentem, hogy kulturdlis tevékenységem sordn a tdnchézat mint médszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel kapcsolatos megfelelé informacidk birtokdban nyilatkozatommal
timogatom A ,tinchdz” mddszer mint a szellemi kulturalis 6rokség atorokitésének
magyar modellje cimit UNESCO felterjesztést. Készségesen egyiittmiktdom az UNESCO
Szellemi  Kulturdlis Orbkség Bizottsdg ,legjobb gyakorlatok” terjesztésére tett

erofeszitéseiben, amennyiben a ,tdnchdz-mddszer” kivéalasztasra €s terjesztésre keriil.

0
e
-

Datum: 2=ic . ©

A nyilatkozatot postai tton (Tanchaz Egyestilet, 1255 Budapest, Pf. 153) vagy személyesen a
Ténchdz Egyesiilet iroddjdba (1011 Budapest, Szilagyi Dezsd tér 6. 1. emelet) kérjiik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatarideje: 2010. februar 26.
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*The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Krisztina Paléczy (name) individual as representative / member
of institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the
Tanchaz method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have
been priorly sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination
proposal of Hungary entitled The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the
Transmission of Intangible Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage

List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully
cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such ’best practices’.

Date: Signature:

19.02.2010 Krisztina Paléczy

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezsé tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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intézmény / zenekar / tAnccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjik a megfeleldt aldhiizni!)
kijelentem, hogy kulturdlis tevékenységem soran a tdnchdzat mint mddszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel kapcsolatos megfeleld informécidk birtokdban - nyilatkozatommal
tdmogatom A ,tanchaz” moddszer mint a szellemi kulturalis 6rokség atorokitésének
magyar modellje cimii UNESCO felterjesztést. Készségesen egytittmitkodom az UNESCO
Szellemi  Kulturalis Orbkség Bizottsag ,legjobb gyakorlatok” terjesztésére tett

erbfeszitéseiben, amennyiben a ,,tdnchiz-mddszer” kivalasztasra és terjesztésre kertil.

3Ly ¢ £4
Détun’l: /:f/{‘».}{ (,} 250 s fi 3 B

A nyilatkozatot postai tton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153) vagy személyesen a
Tanchaz Egyesiilet irodajaba (1011 Budapest, Szilagyi Dezs6é tér 6. I. emelet) kérjik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatarideje: 2010, februar 26.
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Declaration of Support for

"The Tdanchaz Method — Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Réka Kévari (name) individual as representative / member of
institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly
sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary
entitled *The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of Intangible
Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such ’best practices’.

Date: Signature:

19.02.2010 Réka Kovari

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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intézmény / zenekar / tinccsoport képviseldjeként / tagjaként (kérjitk a megfelelét alahtizni!)
kijelentem, hogy kulturdlis tevékenységem sordn a tdnchdzat mint moédszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel kapcsolatos megfeleld informaciok birtokaban nyilatkozatommal
tdmogatom A ,,tanchdz” moédszer mint a szellemi kulturalis orokség atorokitésének
magyar modellje cimit UNESCO felterjesztést. Készségesen egyiittmiikodom az UNESCO
Szellemi Kulturalis Orokség Bizottsig ,legjobb gyakorlatok” terjesztésére tett

erbfeszitéseiben, amennyiben a ,,tdnchdz-mddszer” kivéalasztasra €s terjesztésre keriil.

Datum: 7040, 07 XK.

A nyilatkozatot postai tton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153) vagy személyesen a
Ténchdz Egyestilet iroddjdba (1011 Budapest, Szildgyi Dezs6 tér 6. 1. emelet) kérjik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatérideje: 2010. februdr 26.




Declaration of Suppdrt for
’The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage’

k|
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The undersigned, Ivan Vitanyi jr. (name) individual as representative / member of

institution / band_/ dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Téanchéaz
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly
a sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary

entitled *The Tdnchdaz Method — Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully

! cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such ’best practices’.

Date:
18.02.2010

Signature:

Ivén Vitanyi jr.

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!
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Nyilatkozat
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Alulirott, LENIERL A Mﬂ&.,é”@‘“ag ............................................ (név, tisztség)
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intézmény / civil szervezet képviseldjeként a felterjesztéssel kapcesolatos megfeleld informéciok
birtokdban nyilatkozatommal tdmogatom A ,ténchaz” modszer mint a szellemi kulturalis
orokség atorokitésének magyar modellje cimii UNESCO felterjesztést. A felterjesztés

clékészitésében szakmai kapacitdsommal részt vettem,
Készségesen egyiittmiikédom az UNESCO Szellemi Kulturalis Orokség Bizottség ,legjobb

gyakorlatok” terjesztésére tett erbfeszitéseiben, amennyiben a ,tdnchdz-mddszer” kivalasztasra és

terjesztésre keriil.

Ditum: Zo/0. 0. g

Alairas
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Declaration of Support for
"The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of

Intangible Cultural Heritage’

The undersigned, Agnes Enyedi (name)

as representative / member of folk musician

institution / band / dance group hereby declare that I regularly utilize/partake in the Tanchaz
method during the course of my cultural activity. I also hereby declare that I have been priorly
sufficiently informed, and do declare my firm support for the nomination proposal of Hungary
entitled *The Tdnchdz Method — Hungarian Model for the Transmission of Intangible

Cultural Heritage’ to UNESCO Intangible Cultural Heritage List of Best Practices.

Furthermore, should the nomination be selected for inscription on the List, I commit to fully
cooperating with the UNESCO ICH Intergovermental Committee in their endeavour to

disseminate such “best practices’.

Date: Signature:

25.02.2010 Agnes Enyedi

Kindly return this form to Dance House Guild , Postal box: 1255 Budapest, Pf. 153 —or-
Office:1011 Budapest, Szilagyi Dezs6 tér 6. floor 1 by 26 February 2010. Thank you!

PP o
(T I




o

Nyilatkozat

. {'
”,, ‘/ g NG A7 1
Alulirott, ..../:’i(ﬁé?’/éb /572/%/ / (név)

2 (/) O P

intézmény / zenekar / tanccsoport képvisel6jeként / tagjaként (kérjiikk a megfelel6t alahtzni!)
kijelentem, hogy kulturalis tevékenységem soran a tdnchizat mint modszert rendszeresen

hasznalom.

A felterjesztéssel kapcsolatos megfeleld informaciok birtokdban nyilatkozatommal
tamogatom A ,,tdnchaz” moddszer mint a szellemi kulturalis 6rokség atoérokitésének
magyar modellje cimii UNESCO felterjesztést. Készségesen egytittmiikdém az UNESCO
Szellemi Kulturalis Orokség Bizottsag ,legjobb gyakorlatok” terjesztésére tett

eréfeszitéseiben, amennyiben a ,,tAinchaz-modszer” kivalasztasra és terjesztésre keriil.

A Y N YA
Déatum: [yéaf"&z%/é’y/; ,gZ(//é &75 »Z

Aléiras 4
4 0L e Wg/% o
Wapd 3€ ///s
A nyilatkozatot postai Uton (Tanchaz Egyesiilet, 1255 Budapest, Pf. 153) vagy személyesen a

Tanchaz Egyesiilet irodajaba (1011 Budapest, Szilagyi Dezsoé tér 6. 1. emelet) kérjiik

eljuttatni.

A nyilatkozat visszaérkezési hatarideje: 2010. februar 26.




